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VASILE BAHNARU, LINGVISTUL

In Roménia postbelica, bolsevizata cu tancurile sovietice si cu sprijinul cozilor de
topor din tara, lupta pentru pastrarea unitatii, specificului si caracterului limbii romane
a avut de infruntat ideologi (unii chiar lingvisti) stalinisti. Stabilirea unitara de catre
Academia Romana a normelor ortografice a limbii scrise (in etape succesive, 1867, 1881,
1904, 1934, ultima propunere apartindndu-i lui Sextil Puscariu), a fost dezavuata dupa
1944. In octombrie 1953, Consiliul de Ministri impunea renuntarea la folosirea lui d,
ca i a formei sunt, care dovedea sorgintea latind a limbii romane. Lingvistii romani
autentici au reusit sa impuna, dupa 1960, folosirea Iui @ doar in cuvantul Romdnia si
derivatele sale. Abia dupa 1989, Academia Roméana a primit oficial dreptul ,,de a hotarl
asupra indreptarilor care se vor face normelor ortografice ale limbii roméne”.

In Basarabia, ,teroarea istoriei” si-a pus cu duritate amprenta asupra limbii si
literaturii romane, asa cum a demonstrat Mihai Cimpoi in O istorie deschisd a literaturii
romane din Basarabia, o completare si continuare a celebrei Istorii a literaturii romdne
de la origini pana in prezent (1941). ,,Limba este casa fiinfei unui popor, exprimand cel
mai bine datul lui ontologic sau, mai simplu zis, felul Iui unic de a fi si de a intelege
propria fire si firea lumii”, scria savantul Mihai Cimpoi (p.11). A fost inventata ,,limba
moldoveneascad”, dezavuata stiintific de lingvisti, cum a fost eminentul lingvist Eugeniu
Coseriu: ,,Zic «asa-zisa», fiindca o limba moldoveneasca diferita de limba romana, sau
chiar si numai de dialectul dacoroman, pur si simplu nu existd; e o himera creata de o
anumitd politicd etnoculturald strdina, fara nicio baza reala” (Cimpoi, p. 14).

Parafrazandu-1 pe Petre Tutea (acesta se referea la aromani), basarabenii nu sunt
romani, ci supraromani, dupa modul in care au supravietuit intr-un lagér al popoarelor
sovietice si-ntr-o ,,Siberie de gheatda”, dupa expresia lui Grigore Vieru.

Pe urmele acestora, dar si al altor celebri lingvisti romani, a pasit Vasile Bahnaru,
directorul indreptatit al Institutului de Filologie al Academiei de Stiinte a Moldovei.

Nascut la 24 octombrie 1949 in satul basarabean Miclauseni, Nisporeni, unde
a absolvit primele opt clase (1958-1965), Vasile Bahnaru urmeaza Scoala medie din
Nisporeni (1965-1967) si Facultatea de Litere a Institutului Pedagogic ,,Jon Creanga” din
Chigindu (1972-1976). Este doctorand al Institutului de Limba si Literatura al Academiei
de Stiinte a Moldovei (1979-1982), doctor in filologie, in 1985, la Moscova, cu specia-
lizarea ,,LLimbi romanice” si doctor habilitat in filologie, cu specialitatea ,,Limba romana”
(2009). Dupa un scurt profesorat la Scoala Medie nr. 29 din Chisindu (1976-1977),
devine cercetator al Institutului de Limba si Literatura Romana al Academiei din
Chisinau, institutie pe treptele careia urcd pana la cea de director (din 2010). A mai
indeplinit si alte functii: director general al Departamentului de Stat pentru Edituri,
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Poligrafie si Difuzare a Cartilor (1990-1992), director al Centrului National pentru
Standarde de Limba (1992-1993), al Asociatiei Nationale de Terminologie (1993-1998),
redactor la Editura ,,Stiinta” (1998-2006), redactor- sef al ,,Buletinului de lingvistica” si
al revistei ,,Philologia” etc.

In 2009, a primit titlul de ,,om emerit” si premiul ,,Grigore Vieru” al Academiei de
Stiinte a Moldovei, in 2010, Ordinul Republicii. In 2016, a primit premiul ,,B.P. Hasdeu”
al Academiei Romane pentru volumul Calvarul limbii romane in timpul dominatiei
sovietice (2015).

Dintre lucrarile sale, semnalam: Dictionar de antonime (2010, 2013, in trei editii),
Ascensiunea in descensiune a limbii romdne in Basarabia (2011), Lingvistica si civili-
zatie (2013), Miscelanea Basarabensia (2013), Partidul si oameni de litere si arte
(2013, cu Gh. Cojocaru), Lexicologia practica a limbii romane (2013), Congresul al
1I-lea al Uniunii Scriitorilor din RSS Moldoveneasca (2016, cu Gh. Cojocaru), Limba
romdanda in Basarabia postbelica (2017). Contabilizand, Vasile Bahnaru a scris 230 de
studii si articole, noud monografii, opt dictionare, doud manuale.

Dar, preocuparea de baza a lui Vasile Bahnaru a fost/este, dupa propria sa sintagma,
»calvarul limbii romane” din Basarabia in timpul ocupatiei sovietice. Cazul revistelor
«Zvezday si «Leningrady si ecourile lui la Chisinau. Studii §i documente (1946-1948),
carte aparuta la Chisinau, in 2018, scrisd impreuna cu istoricul Gheorghe E. Cojocaru,
este elocventa in acest sens. Hotdrarea Biroului Organizatoric al P.C. (b) din toata
Uniunea din 14 august 1946 si discursul lui A.A. Jdanov privind cele doua reviste tradeaza
bezna politica care a cuprins si lingvistica. Sunt masuri dure, aberante luate de slugarnicii
lui Stalin spre a intari vigilenta ideologica asupra activitatii stiintifice si culturale a
cetatenilor basarabeni deveniti, prin ordin de la Moscova, cetateni sovietici. Nealinierea
la politica stalinista putea duce la deportarea unor scriitori in Siberia. lon Druta relateaza
un episod de stopare a a unor astfel de deportari, prin interventia lui Andrei Lupan la
presedintele Uniunii Scriitorilor din URSS, A. Fadeev, dar si comportamentul deviant al
scriitorilor din stanga Nistrului, stabili{i la Chiginau: ,,Erau marginiti, sdrmanii, cultura
generald mai deloc, dar crunti erau si rdi, cum nu se mai poate” (I. Drutd, Gradina
Domnului. Eseuri, balade, amintiri, Chisinau, Cartier, 2017, p. 109).

Vasile Bahnaru si Gh. E. Cojocaru prezintd documente oficiale care vizeaza
problematica limbii si literaturii romane din spatiul basarabean in perioada 1946-1948,
perioada decisivd de impunere a ideologiei staliniste i in acest domeniu de activitate
prin rapoarte, referate, stenograme, rezolutii, directive etc. Sunt redate cu fidelitate
interventiile unor scriitori in cadrul sedintelor politice (Tihonov, Fadeev, Em. Bucov,
Lupan, Meniuc, Ceban, Coval etc.). Unele interventii sunt de-a dreptul penibile, aberamte,
cum este cazul referatului lui 1. Canna, I. Ceban si A. Egorov: ,,Sa dezradacindm pana
la capat nationalismul burghez, din creatia scriitorilor moldoveni”, din 25 septembrie
1948. In referat se fac referiri la ,dominatia imperialistilor romani in Basarabia”,
,reactionarul inveterat si obscurantist Pantelimon” (?) Halippa”, ,,cetitean credincios
al imperialismului roman”. In acest spirit sunt criticate creatiile lui B. Istru, E. Bucov,
A. Lupan, L. Corneanu.
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La Bucuresti, in acelasi spirit proletcultist, Sorin Toma, fiul poetului stalinist
A. Toma (prezent in manuale si in presa literara, mai mult decat Eminescu), a scris in
»dcanteia” (ianuarie 1948) articolul Poezia putrefactiei sau putrefactia poeziei, scotandu-1
pe Tudor Arghezi din literatura si din viata publica pentru cativa ani.

Examinand situatia complicatd din viata literara postbelica din Basarabia — scriu
cei doi autori in studiul introductiv intitulat ,Literatura, artd si culturd in vizorul
ideologiei comuniste” — ,,Cazuta sub dominatie sovietica, si linia politica a CC al PC
(b) M 1in acest domeniu, am ajuns la concluzia ca lipsea, in primul rand, o literatura
artistica autentica, opurile proletcultiste elaborate intr-un limbaj primitiv si agramat,
nu puteau constitui un fundament serios pentru crearea unei literaturi realist-socialiste
remarcabile, iar operele celor mai multi scriitori basarabeni, cu studii serioase si buni
cunoscatori ai limbii literare romane (G. Meniuc, L. Deleanu, D. Vetrov, Em. Bucov,
A. Lupan, B. Istru etc.), nu erau conforme dogmelor vetuste ale realismului socialist”.

Continuandu-si investigatia, Vasile Bahnaru si Gheorghe E. Cojocaru editeaza, in
1916, sub egida celor doua institute pe care le conduc, Institutul de Filologie si Institutul
de Istorie ale Academiei de Stiinte a Moldovei, un nou volum de studiu si documente:
Congresul al Ill-lea al Uniunii Scriitorilor din RSS Moldoveneasca (14-15 octombrie
1965). Volumul beneficiazd de o pertinentd prefatd, Un Congres al scriitorilor cu
impact istoric, al acad. Mihai Cimpoi. Acest congres are o deosebitd importantd pentru
evolutia limbii si literaturii basarabean pentru ca ,,a despartit apele de uscat in ce priveste
adevarul si neadevarul despre identitatea nafionala, istorie, valorile morale si spirituale,
denumite pe atunci «mostenirea clasica», limba romana — denumire tabuizata si Tnlocuita
cu limba asa-zis «moldoveneasca»”, cum apreciazd Mihai Cimpoi, unul dintre cei care au
impus limba si literatura romana pe fagasul ei firesc, al traditiei, al intoarcerii la Izvoare.
Congresul a fost considerat, si numit ca atare, nationalist, pentru ca a constituit inceputul
debarasarii de ideologia stalinistd, anticipand renasterea literaturii din Basarabia, a
pus problema revenirii la alfabetul latin, al aprecierii scriitorilor dupa criterii estetice.
La Chisindu se impunea generatia Grigore Vieru (M. Cimpoi, V. Vasilache, 1. Druta,
Gh. Voda, Anatol Codru, Petru Carare, Andrei Lupan, Victor Teleucd, Anatol Ciocanu,
Liviu Damian, I. Vatamanu, Andrei Strambeanu, N. Costenco, Emil Loteanu, Petru
Zadnipru, Arhip Ciubotaru, lon C. Ciobanu, G. Meniuc, V. Levitchi etc.), sincronizata
cu generatia 60 de la Bucuresti (Adrian Paunescu, loan Alexandru, Ana Blandiana,
Nichita Stanescu, Marin Sorescu, Constanta Buzea etc.), generatie prefatatd de buzdu-
ganul lui N. Labis, dupa expresia lui Eugen Simion.

La Congres, 1.C. Ciobanu a sustinut raportul Liferatura sovietica moldoveneasca
si problemele contemporaneitatii, alte trei corapoarte au fost realizate de H. Corbu
despre dramaturgie, S.S. Ciubotaru despre critica literara si G. Meniuc despre ,,lumea
micilor visatori”. Spre deosebire de congresele precedente, la Congresul al Ill-lea
interventiile scriitorilor au fost curajoase, principiale si au vizat esteticul si nu politicul,
motiv de a fi considerati nationalisti toti scriitorii care au luat cuvantul. La ancheta
sdptdmanalului ,,Cultura”, Grigore Vieru apreciaza scriitorii de real talent: lon Druta,
(,,11 gusta deopotriva si cititorul rafinat si cel obignuit”), M. Cimpoi (este ,,nu numai un
critic, in obisnuitul sens al cuvantului, ci un talent”) etc.
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M. Cimpoi, la rindul siu, stie sd puna punctul pe i: ,,in literatura, dupa cum sunt
tentat sa cred, problemele nu «se solutioneazay, ci se pun — variaza numai modalitatea
cu care se pun”. Preconizeaza ,disparitia irevocabila a provincialismului si a stilurilor
infecte, Intr-un cuvant ag vrea sa se emita judecati de valoare, de carti si idei”.

Congresul al Ill-lea al Uniunii Scriitorilor din Moldova a constituit $i o rampa
de lansare a unor idei si concepte realiste (necesitatea functiondrii limbii materne si a
alfabetului latin, mostenirea istoricd, demnitatea nationalda, aprecierea unei opere
literare doar pe criterii estetice etc.), ceea ce a determinat reactia primului secretar al
PCM, Ivan Bodiul, care publica in ,,Moldova socialistd” articolul ,,Sa se intdreasca si sa
infloreasca prietenia popoarelor sovietice” recomandand (de fapt, impunand) alfabetul
rus ca ,,alfabet al unei natii mari” si romanilor basarabeni.

Analizdnd documentele acestui congres in contextul epocii, Vasile Bahnaru si
Gh.E. Cojocaru elaboreaza un studiu introductiv doct, urmarind ,,destinul istoric al limbii
romane la Est de Prut”, ,,impactul raporturilor sovieto-romane asupra vietii culturale
din RSSM”, ,,Congresul si reactia autoritatilor”. Concluzia autorilor este elocventa:
»De altfel, rdzboiul propagandistic intretinut cu mare zel de conducerea RSS
Moldoveneasca impotriva Romaniei «nationaliste §i revizioniste» s§i impotriva
«nationalismului» romanesc la Est de Prut a durat pana la prabusirea Uniunii Sovietice,
iar Tn multe privinte continud sa fie dus de unele forte revansarde din Republica Moldova,
dupa ce dezideratele fundamentale ale istoricului Congres al Ill-lea al scriitorilor cu
privire la limba romana si alfabetul sau firesc, cel latin, au devenit realitate si dau roade”.

Cele doua volume, Congresul al Ill-lea al Uniunii Scriitorilor din RSS
Moldoveneasca si Cazul revistelor «Zvezday si «Leningrady si ecourile lui la Chisinadu,
sunt elaborate cu acribie stiintifica, foarte bine documentate, cu o bibliografie de subsol
si cu microdictionarul de personaje politice sau personalitati culturale absolut necesare.
Ele aduc o contributie remarcabild la istoria comuna a culturii roméane dintr-o perioada
in care istoria (politicul, de fapt) ne-a fost potrivnica. Documentele de arhiva, inedite
probabil, au o importantd deosebitd; daca ele ar fi citite si de decidentii politici de azi
sau de maine, poate ca noi, romanii, nu vom fi nevoiti sd mai trdiim asemenea vremuri.

*

Vasile Bahnaru a calatorit/calatoreste mult in Tara, in interes cultural si stiintific:
la Academia Roména, la Congresele Ligii Culturale pentru Unitatea Romanilor de
Pretutindeni, la festivalurile literare de la Dumbraveni (Suceava) sau de la Drobeta
Turnu Severin, la festivalul ,,Marin Sorescu” de la Craiova etc. Calatoreste Tmpreuna
cu Mihai Cimpoi si se regéseste la aceste manifestari cu N. Dabija si Vasile Tarateanu.
Pe langa bagajul sau stiintific, enciclopedic, Vasile Bahnaru degaja totodeauna buna
dispozitie, bonomie, stie sd creeze un climat vesel, sanatos, este dotat cu o vasta cultura,
are cultul prieteniei si al recunostiintei dezinteresate, flori tot mai rare in peisajul lumii
de azi.
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